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Vidél ji.

Naptl bézela, méla sklonénou hlavu, prsty kfecovité svi-
rala kapuci kabatu. Spéchala temnotou ke kosteliku.

Vyvoleny ¢ekal schovany za magnolii. Kr¢il se ve stinu,
krev mu zbésile tepala v zilach, svaly mél napjaté, nervy na-
tazené jako struny na klaviru.

Tak snadno by ji mohl chytit. Stacily by tfi rychlé kroky,
aby ji dostihl a odtahl pry¢. A to pfimo pod nosem jejiho
otce, ktery na ni v kosteliku ¢ekal. Tahle myslenka ho napl-
nila vzrusenim.

Musel si ale pfipomenout, Ze jeji ¢as teprve prijde. Nyni
byly na fadé jiné.

Zastavila se pod malou stfiskou nad vchodem. Sunda-
la si kapuci a protfepala si vlasy. Na zada ji spadla kaskada
hustych lesklych rusych loken. Vyvoleny polkl a v rozkroku
pocitil lehké zagkubani.

Touzil po ni.

Chtél ji tak moc, az ho to bolelo.

Stacil pouhy pohled na ni, aby se mu zostfily smysly.
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Slysel tlukot svého srdce, citil, jak mu krev proudi cévami.
V nose ho Simrala tézka viiné Mississippi, ktera se ve svém
mohutném koryté liné valila méstem. Méstem nasaklym
htichem jako hnilobou.

Kdy?z vesla do dveti, Vyvoleny se schoval do hustého pod-
rostu a odplizil se ke své tajné pozorovatelné ve vitrazovém
okné. Jeden kousek barevného skla kdysi ledabyly opravar
vyménil za ¢iré, a umoznil mu tak dokonaly vyhled do kos-
telni lodi. Prikr¢il se a sledoval, jak prosla ulickou, poklekla
a pak vklouzla do lavice hned vedle svého otce. Toho podé-
laného fizla!

Vyménili si nékolik slov, nez se k nému pfisunula.

Jakmile usedla, zacala se osivat. Tvérfila se otrdvené. Jako
by radsi byla kdekoliv jinde, jen ne na vecerni msi se svym
otcem. Pohravala si s vlasy, otacela se k ostatnim prichozim,
okusovala si nehet. Kolem plapolaly tucty svicek.

Pak Vyvoleny piesunul pohled na toho poldu.

Na neptitele.

Byl to vysoky muz, méfil urcité pres metr osmdesat pét.
Mél hranatou bradu, hluboko posazené o¢i a pevny unaveny
pohled. Bylo mu pres ctyficet a vypadal na to. Rick Bentz.
Fizl, ktery dokazal svému po$pinénému jménu vratit zasly
jas. Na jeho dfivéjsi prohfesky se uz zapomnélo. V ¢erném
obleku a naskrobené kosili vypadal jesté vic nesviij nez jeho
dcera. Rozhodné se v chramu Pané necitil dobre.

Popotahl si kravatu, naklonil se k dcefi a cosi ji poseptal.
Ta si ihned prestala okusovat nehet a narovnala se. Zalozila
si ruce na hrudi a vypnula prsa. Ta se ji ve vystfihu sviidné
vzdula a proti tyrkysovému hedvabi Sati vynikla jejich bé-
lost.
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Vyvoleny si pfedstavoval, co se asi pod oblecenim ukry-
va. Rizovoucké bradavky, panenska plet a pak nize... Tmavy
trojuhelnik klina, ktery zdobi jemné chloupky stejné barvy,
jakou maji jeji nadherné vlasy spadajici ji na zada.

Pro néj to byla princezna.

Jeji otec na ni byl opravnéné pysny.

Sportovala, dobfe se ucila a... A taky obcas trochu zlobi-
la. Dokazala se vzboutit. Cetl ji to v ocich. Slysel to v jejim
hlubokém sviidném smichu.

Nabhle obritila svoje velké zelené o¢i pfimo k vitrazovému
oknu. Vyvoleny ve svém ukrytu ztuhl.

Lehounce naspulila rty.

Jeho penis ihned zareagoval, i kdyz zatim $lo jen o lehké
zaskubani.

Predstavoval si, co by ty jeji nadherné rty dokazaly, kdyby
ji postr¢il spravnym smérem... Zaviel oc¢i a odevzdal se chla-
divému desti, ktery mu stékal po zadech. Rukou si zamifil
k rozkroku.

Zanedlouho dosahl plné erekce. V dlanich citil svij tvrdy,
pulzujici, nedockavy penis.

Brzy, Princezno, pomyslel si. Brzy. Nejdiive se ale musim
postarat o ostatni. Pak prijde fada na tebe.

Bud trpéliva. Vydrz.

Pip! Pip! Pip!

Otevrel oc¢i a zadival se na budik. Rychle pipani vypnul
a polohlasem zaklel. Takova neopatrnost! Na néco takového
u sebe nebyl zvykly. Zlobil se na sebe. Naposledy se zadival
do vnitiku kostela a zjistil, Ze se Princezna porad diva jeho
smérem. Jako by ho skrz barevné vitrazové okno mohla vi-
dét.
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Kvapné opustil sviij tkryt a rozebéhl se hustym lijakem
pry¢. Uz tak tam ztstal prili§ dlouho. Hnéval se na sebe, ne-
polevoval v tempu. Dlouhymi skoky prebéhl mokry travnik
az na ulici. Pokracoval kolem tfi blokd, az zabo¢il k parko-
visti pred opusténou, prkny pobitou budovou, ktera byla
kdysi gardzi.

Kdyz nastupoval do svého auta s tmavymi skly, potil se.
Ne vdak z fyzické namahy, ale z nedockavosti. Sundal si bé-
zecké teplaky i $ustdkovou bundu a oboji slozil do thledného
kominku, ktery vlozil do koZené brasny.

Uz brzy prijde ten spravny cas.

Uz brzy Rick Bentz pozna, jaké to je, prijit o ¢lovéka, na
némz mu nejvic zalezi.

Ze vseho nejdrive ale musi védét, co vsechno vlastné ris-
kuje. Musi poznat opravdovy strach. Temnou sziravou hri-
zu, az zjisti, Ze cokoliv udéla a kamkoliv se obrati, vSechno
bude marné. Zadné mistecko, které kdy povazoval za posvét-
né, pro néj uz nebude bezpecné.

Vyvoleny vytahl z tasky ru¢nik a usmal se. Rychle si otfel
mokrou tvar a krk, pak se na sebe zadival do zpétného zrcat-
ka. Koukal se do modrych o¢i. Do la¢nych o¢i. Do téch za-
tracené svidnych oci, jak mu fekla uz nejedna zenska, ktera
byla dost blahova na to, aby si myslela, Ze ho muze svést.

Ale... Za svyma oc¢ima nahle zahlédl naznak stinu. Néco
nebylo, jak by mélo byt. Jako by ho kdosi sledoval... Prudce
se otocil a zadival se na zamlzené mokré okno. Byl presvéd-
¢en, Ze uvidi, jak mu nékdo nakukuje do auta.

Nikoho v3ak nevidél.

Na opusténém parkovisti byl tplné sam. A presto citil ja-
kési spojeni. A nebylo to poprvé. Pritomnost ciziho ¢lovéka
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pocitil uz nékolikrat pfi riznych prilezitostech. Ten pocit na-
vic pomalu prechazel v jistotu. Znovu se mu potem orosilo
¢elo, srdce se mu divoce rozbusilo.

Paranoia, nic vic... Uklidni se. Soustied se.

Nikdo tu neni. Nikdo té nesleduje. Nikdo nemiize ptes
mokré a zamlZené sklo auta nic videét.

Musi se uklidnit. Musi byt trpélivy. VSechno sméfuje
k jistému cili.

Rick Bentz co nevidét zacne prozivat svou nejhorsi no¢ni
muru.

Jenom o tom jesté nevi.



»Potfeboval bys zenskou,“ prohodil Reuben Montoya,
kdyz vjel policejnim autem na parkovisté pied domem Ri-
ckyho Bentze.

»Fajn, tfeba bys mi mohl puj¢it néjakou z téch tvych.“
Bentz sahl po klice. To posledni, po ¢em touzil, byly rady od
hejska, co ma vic v kalhotach nez v hlavé, jak alespon soudil
podle nausnic v uchu a peclivé stiizené bradky. Mlady detek-
tiv mél sice za usima, obcas ale myslel spi§ rozkrokem nez
mozkem. Casto také nepoznal, kdy by nemél strkat nos do
cizich véci.

»Pockej, pockej, uz dlouho chodim jenom s jednou,“
ohradil se Montoya.

Bentz se jen nevéricné ugklibl. ,,Jasné...”

»Ja to myslim vazné.“ Montoya vytadil a sahl si do kapsy
pro balicek cigaret.

»Kdyz rikas.”

»Nékoho bych ti ovsem sehnat mohl.“ Montoya byl jesté
hodné mlady. Tdhlo mu teprve na tficet, mél snédou plet,

10



chladna krev

odzbrojujici usmév a dost ambici na to, aby se pomoci spor-
tovniho stipendia prokousal univerzitou a jednou provzdy
opustil chudé hispanské prostredi, z néhoz pochazel. Presto-
ze by mu k dosazeni titulu stacily jeho skvélé vysledky na fot-
balovém hristi, projevil se jako vynikajici student i v dal$ich
predmétech a nakonec $kolu opustil s cervenym diplomem
v kapse. Ze zafivé budoucnosti, ktera se pfed nim po pro-
moci rysovala, si ale trochu prekvapivé vybral drahu poli-
cajta.

To by hned tak nékdo neud¢lal...

Montoya si vsunul cigaretu mezi rty, zapalil si ji a vydechl
oblacek koufe. ,,Znam jednu moc milou star$i damu, co cho-
di za moji mamou.“

»Stré si ji za klobouk,“ zavrcel Bentz a vénoval mlad$imu
partakovi varovny pohled. ,,Zapomen na to, jsem v poho-
de.”

Montoya se ale nevzdaval. , Ty rozhodné nejsi v pohodé.
Zije$ sdm, nikam nechodi$ a makas jako das pro oddélent,
které té stejné neoceni. To je teda zivot.“

»10 si povime, az mé povysi,“ fekl Bentz a vystoupil
z auta. Byla svézi noc, ve vzduchu vanoucim od feky byla
citit blizici se zima.

»Podle mé prosté potiebujes trochu zit. Dité ti odeslo na
$kolu, jsi sam, mél by sis uzit trochu legrace.“

»Ié mdm az az.“

»To ti tak véfim...”

»Dobrou, Montoyo.“ Bentz bouchl dvefmi a zamifil k do-
mu. Zenska... Ta by tak jeho problémy vyfesila. Ze schranky
si vyzvedl vecernik a postu, pak vystoupal po schodech ke
svému bytu v patfe. Co mtize Montoya veédét?

11
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Houby s octem! Nic vic.

Bentz uz davno zjistil, Ze Zeny jeho problémy jen umoc-
nuji. A zjistil to od té nejpovolanéjsi osoby.

Od Jennifer.

Krasné, inteligentni, sexy Jennifer.

Své byvalé manzelky.

Jediné Zeny, které kdy vénoval svoje srdce. Jediné zeny,
které dovolil, aby mu to srdce zlomila. A ona to udélala. Do-
konce hned nékolikrat. S tim samym chlapem. Odemkl dve-
fe a rozsvitil.

Ublizis mi jednou, hanba tobé.

Ublizis mi dvakrdt, hanba mné.

Hodil kli¢e na stdl, rozepnul si bundu a povolil kravatu.
Sakra. Potieboval by pivo a cigdro. Zenskou rozhodné ne.
Jenze on se vzdal vSech téch tii véci. Koufeni, alkoholu i Zen-
skych. Na zdznamniku nena$el zadny vzkaz. Montoya mél
pravdu, jeho spolecensky zivot prakticky neexistoval. Jedi-
nou zabavou pro néj bylo mlaceni do boxovaciho pytle, ktery
mu visel v druhé loznici. Nechodil uz dokonce ani na bow-
ling nebo na golf. Plachténi a lovu se také vzdal pfed mnoha
lety, stejné jako kasin a Jima Beama.

Vyhrnul si rukavy, presel k lednici a chvili do ni zachmu-
fené civél. Byla prazdna. Dokonce ani v mrazaku, kde si ob-
vykle schovaval néjaké to predvarené jidlo, nenasel viibec
nic. Sahl tedy alespon po plechovce nealkoholického piva,
oteviel ji a zapnul televizi. Sportovni redaktor pravé odri-
kaval vysledky jakychsi zapasu, které byly v rychlém sledu
prokladany zabéry z prislusnych utkdni.

Bentz se usadil pohodlné do kfesla a presvédcoval se, ze
se Montoya plete. Nepotfebuje osobni zivot. Ma praci a Kris-
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ti, i kdyz ta uz se odstéhovala na $kolu VSech svatych v Baton
Rouge. Zasilhal po telefonu, rad by ji zavolal. Mluvil s ni ale
uz v nedéli a z rozhovoru vycitil, jak je podrazdéna. Kristi se
nelibilo, Ze ji na studentskych kolejich narusuje ¢erstvé ziska-
nou svobodu. Chovala se, jako by ji snad $picloval.

Opét obratil pozornost k televizi, kde se reportér v repri-
ze vratil k no¢nimu zapasu neworleanskych Saints. Koupi
si v okénku dva bloky od domu sendvi¢, pak se podiva do
kuftiku a vyridi papirovani. Musi jesté napsat nékolik hla-
$eni, rad by si také usporadal poznamky. Zbyva mu jesté
par otevfenych pripadu, na které by se rad podival. Bude je
prochézet znovu a znovu a tfeba ve spisech uvidi néco, ¢eho
si napoprvé, napodruhé, napotreti, dokonce ani napoctvrté
nevsiml.

Ma zkratka o zadbavu postarano.

Montoya se plete. Bentz zenskou nepottebuje.

A byl si celkem jisty, Ze Zenskou vlastné nepotiebuje zad-
ny chlap.

Olivia toho pravnika nikdy neméla rada. A nikdy ho mit
rada nebude. Nedokazala pochopit, jak babicka mohla vérit
tak pochybnému individuu. Ramsey John Dodd, ktery si ne-
chaval fikat RJ, byl sliz¢i nez slimaci, co se babicce hemzili
na zahradé. ,,... takze vSechno je vytizeno, prislusné poplat-
ky a dané uhrazené, dédicové vyplaceni. Pokud budete chtit
ten dim prodat, miizete se do toho pustit.“ Ramsey John
Dodd si oprel ruce o desku svého naddimenzovaného stolu,
rozhlédl se po malické kancelafi a promnul si dlané. Za nim
zabzucela moucha uvéznéna v okné.

»Ja ale porad nevim, jestli se chci stéhovat.*

13
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»Jisté. Jestli, nebo spi$ az se rozhodnete, urcité se ozvéte.
Dém vam tip na néjakého $ikovného realitniho maklére.*

Tak o tom nepochybuju.

»ITeba takovy Wally je opravdu vyborny.*

,Ur¢ité vam dam védét, rekla a prudce vstala, aby roz-
hovor ukoncila a nemusela mu déle lhat. Tomuhle ulisnému
pravnikovi se rozhodné uz nikdy neozve a nehodlala se sejit
ani s zadnym z jeho realitnich kamaradicki.

Pokr¢il rameny, jako by ji chtél dat najevo, Ze mu na tom
nezalezi. Olivia z néj viak vycitila zklamani. Nepochybovala,
ze mu ten jeho Wally za kazdou referenci kralovsky plati.

»Dékuju vam za pomoc.©

»Bylo mi potéSenim.“

Rychle mu potrasla zpocenou rukou.

Porad to nechdpala. Babicka vétsinou vycitila Sejdife
a vydfiducha na sto honti. Jak je mozné, Ze neodhalila i to-
hohle hada? Protoze byl nejlevnéjsi, odpovédéla by ji pravdé-
podobné. Navic byl vhuk jedné z jejich kamaradek.

»Je tu ale jesté problém, ktery mi déld starosti,” fekl R]
a s namahou vstal z kfesla.

»Copak?“

»Jak je mozné, ze jste zdédila dim, zatimco vase mama
jenom néjaké penize z pojistky?“

»Vy jste pravnik, tohle byste mi mél fict vy.“

,»Od Virginie nevim vibec nic.“

Olivia se na néj slabé usmala. Chtél z ni vytdhnout infor-
mace a ona nevédéla proc. ,,Asi mé méla babicka radsi.“

Sevfel rty a svaly ve tvari mu zapracovaly. ,,To je mozZné.
Asi... Neznal jsem ji moc dobfe. Pry to byla zvlastni Zen-
skd. Dokonce se tu tvrdi, ze ovlddala vidu. Ze dokazala véstit

14
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budoucnost z tarotu a z ¢ajovych listkti. Ze byla néco jako
¢arodéjnice, rozumite...“

»Nesmite vérit véemu, co slysite,“ fekla ve snaze zménit
téma rozhovoru. Pravnik zavadeél re¢ na prilis citlivé véci.

»Pry jste jeji schopnosti podédila.”

»Tak tohle byste chtél védét, pane Dodde? Jestli jsem jas-
novidka?“

,,Rikejte mi RJ,“ ptipomnél ji. Usmal se a pfitom odhalil
zlatou korunku. ,,Nemusite se hned certit. Jenom jsem chtél
pokracovat v konverzaci.“

»Pro¢ se na tohle nezeptate moji mamy?“

»Bernadette tvrdi, Ze ona ten dar, nebo jak tomu rikate,
nepodédila. Vy pry ano.“

»Aha... Preskakuje to generace, co? Tak to jo.“ Olivia mu
vénovala usmév, kterym mu jasné sdélovala, co si o lidech
véticich takovym hloupostem mysli. Nevidéla divod, pro¢
by tyhle feci méla potvrzovat nebo vyvracet. Jen ona sama
védéla, do jaké miry jsou pravdivé. Ramseymu Doddovi do
toho viibec nic nebylo a tak by to mélo i ztstat.

»Poslyste, zacal a obesel stiil mnohem rychleji, nez by se
od clovéka jeho proporci nadéla. ,Dam vam dobrou radu.
Zdarma.“ Patrné hodlal odhodit svou obvyklou nabubfe-
lost. ,,Ja vim, jak vas méla babicka rada. Vim také, ze slo o...
Ehm... Reknéme o podivinku. To kviili tém jejim vidénim.
Hodné lidi ji vétilo kazdé slovo, napriklad moje teta. Ale jini
ji povazovali za ¢arodéjku nebo za blazna, pfipadné za oboji.
A ted k jadru véci: ji to Zivot rozhodné neulehcovalo, na va-
$em misté bych tedy o tom daru rozhodné nemluvil.“

»Budu si to pamatovat.”

»To udélejte... Uz jen kviili své babicce.”

15
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»Jesté néco?” zeptala se.

»Ne, to je vSechno. Opatrujte se.”

»Budu. Jesté jednou vam dékuju za pomoc.“ Obalku, kte-
rou od néj dostala, str¢ila do batohu.

»Bylo mi potéSenim s vami pracovat. Kdybyste naho-
dou zménila nézor a ten dum chtéla prodat, staci brnknout
a Wally uz bude védét...*

Nenechala se jim doprovodit ke dvefim. Co mozna nej-
rychleji proplula recepci obklddanou dievem, kde za stolem
sedéla sekretarka. Z mistnosti vedly jesté dvoje dvere, ale
Olivia podle direk po Sroubech, kterymi k nim byvaly pfi-
chyceny stitky se jmény, usoudila, Ze jsou prazdné. Babicka
by ty otvtirky alespon zatfela tmelem.

Venku Olivia presla parkovisté poseté vymoly a nasedla
do auta. Takze R] vi o jejich vyletech na policejni stanici?
Super. Ted uz o tom nejspis vi celé mésto. Brzy se to dostane
i k jejimu $éfovi ve Tretim oku a mozna i na univerzitu, kde
si délala postgradual.

Néadhera. Nastartovala sviij stary Ford Ranger a opusti-
la parkovisté. Nechtéla myslet na svoje vidiny, zablesky jiné
reality, které spi§ citila, nez skutecné vidéla. Hlavou se ji
mihaly nesouvislé kaleidoskopické vize straslivych zloc¢indg,
z nichz ji po celém téle naskakovala husi kiize a které ji trapi-
ly natolik, Ze se rozhodla navstivit policejni stanici.

Tam ji ale pochopitelné povazovali za totalniho cvoka
a vysmali se ji.

Pfi té vzpomince zrudla. Zapnula radio. Nejblizsi zatac-
kou pak projela tak rychle, az pneumatiky na protest hlasité
zakvicely.

Obcas ji pripadalo, Ze byt vnuckou Virginie Duboisové ji
prinasi vic skody nez uzitku.
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»Odpust, otce, zhresila jsem,* zadeptala naha Zena. Nemo-
hla mluvit hlasitéji, nemohla kficet. Krk ji pevné svirala uta-
zena smycka. Klecela na kolenou, byla pfivazana k umyvadlu
na stojanu. Podle vseho si ale pordad neuvédomovala zavaz-
nost svych hrichti ani divod, pro¢ ji tresta. Chce ji tim prece
zachranit!

»Poveéz,“ zaseptal Vyvoleny, ,jakych hricht ses dopus-
tila?“

»Ja... Ja...“ Vytrestila vydésené oci a nékolikrat zamrkala.
Potad se viak nekala. Jenom se béla. Rik4 jen to, co by ji po-
dle jejiho nazoru mohlo dat nadéji na svobodu. Po tvarich ji
stékaly slzy. ,,Chtéla bych se kat ze vSech svych hiichi,“ hlesla
zoufale. Snazila se ho svym prohlasenim obmeék¢it. Marné.
Jeji osud byl uz davno zpecetén.

Chvéla se strachy a zimou, to se ale brzy zméni. Ventilaci
uz do koupelny zacaly pronikat prvni prouzky koure. Zane-
dlouho je budou nasledovat vysoké plameny. Nezbyvalo moc
¢asu. ,,Prosim,“ zachrcela. ,Nechte mé jit, pro lasku Bozi.“

»Co ty vi$ o Bozi lasce?” zeptal se. Musel se ovlddat, aby
svij vztek udrzel na uzdé. Polozil ji dlan na hlavu, jako by ji
chtél uklidnit. Zvenci k nému dolehl zvuk auta. Bude to mu-
set rychle dokoncit. IThned. Driv, nez ohen vzbudi pozornost.

»Hresila jsi, Cecilie, a nyni bude§ muset za svoje hrichy
zaplatit.”

»Pockejte, s nékym si mé pletete! Ja... Ja nejsem ona! Nej-
sem zadna Cecilie. Prosim, pustte mé. Nikomu nic nefeknu,
prisaham! Slibuju, ze se o tom nikdo nikdy nedozvi!“ Na-
téhla se k jeho sutané. Byla zoufala. Spinavd. Cubka! Stejnd
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jako vSechny ostatni. Obratil pozornost k radiu na parapetu
a zapnul ho. Vzapéti se z reproduktort ozvala znama melo-
die, ktera se vsak brzy ztlumila, aby pfenechala prostor hlu-
bokému Zenskému hlasu.

»Jesté jednou dobry vecer, New Orleansi, tady je opét
doktorka Sam. Dnes si pfipomindme den, kdy byl zavrazdén
John Fitzgerald Kennedy, jeden z nasich nejlepsich preziden-
tt. Chtéla bych se s vami rozloucit s pranim véeho dobrého.
Nezapominejte, Ze at uz vas dneska trapi jakékoliv problémy,
vzdycky pfijde zitfek. Opatrujte se... Hezké sny..."

Otécel knoflikem pro vyhledavani stanic, dokud nenasel,
co hledal: varhanni hudbu. Zesilil naplno hlasitost. Nahle si
pripadal jako v katedrile.

Ted teprve mize uskutecnit sviij plan.

Zatimco ta cubka pod umyvadlem ¢ekala, sdhl za sprcho-
vy zavés pro mec.

»Proboha! To ne! Ne!“ Zacala sebou zoufale skubat, fetéz
privazany k umyvadlu se ji utahoval kolem krku stéle silnéji
a silnéji.

»Je pozdé.“ Mluvil odméfenym klidnym hlasem, uvnitt
se vSak trasl. Ne strachy, ale vzrusenim. Krevnim fecistém
mu proudil adrenalin, jeho nejoblibenéjsi droga. Koutkem
oka zahlédl plameny, jak olizuji mfizku ventilace. Nema ¢asu
nazbyt.

»Ne, prosim... Boze...“ Obéma dlanémi sevfela fetéz na
krku a marné se pokusila schovat za stojanem umyvadla.
Pouta na rukou a nohou se ji stahovala stéle tésnéji. ,,Ja ne-
jsem ta prava.“

Srdce mu divoce busilo, v hlavé mu hudcelo. Na zlomek
sekundy ucitil v zatylku zavan vzduchu, jako by mu na krk
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dychl samotny débel. Zadival se do zrcadla, v odrazu si pro-
hlédl celou mistnost. I kdyz mél tvar zakrytou ¢ernou mas-
kou, mél pocit, jako by ho nékdo skryty hluboko za lesklym
povrchem sledoval... Jako by nékdo védél, co déla.

To ale bylo zhola nemozné.

Pozdvihl me¢ co mozna nejvyse. Zabolela ho ruka, do oci
mu stékal pot. V krku ho skrabal kouft. Pak ji volnou rukou
chytil za vlasy. Shlédl na jeji jemny dokonaly krk, kde se ji
stahovala smycka fetézu. V rozkroku se upénlivé ozyvala
masivni erekce. Ach, Boze... Predstavoval si, jaké by to asi
bylo, vstoupit do ni, nez z ni sejme vSechny jeji htichy. To ale
nebylo soucasti jeho poslani. Sam se kal tim, Ze si tuto rozkos
musel odeprit.

»Za tvoje hrichy, Cecilie,“ odfikaval hlasité. Kazdé slovo
ho naplnilo blahem. ,,Ve jménu Otce i Syna i Ducha svatého,
odesilam tvou dusi Bohu.”
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